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anat. = anatomie
bot. = botanika
div. = divadlo
dopr. = doprava
ek. = ekonomie
el. = elektronika
f = ženský rod
farm. = farmacie
fi lm. = fi lm
fot. = fotografi e
geom. = geometrie
hud. = hudba
chem. = chemie
inf. = informatika
jaz. = jazykověda
lid. = hovorově
m = mužský rod

SEZNAM ZKRATEK A ZNAČEK

mat. = matematika
med. = lékařství
nark. = narkotikum
opt. = optika
pl = množné číslo
přen. = přeneseně
qc = qualcosa (něco, něčeho)
qn = qualcuno (někdo, 

někoho)
sport. = sport
stroj. = strojírenství 
tech. = technika
telef. = telefonie
voj. = vojenství
VŠ = vysoká škola
vulg. = vulgarismus 
zeměď. = zemědělství
zeměp. = zeměpis

~  Tilda značí opakování celého základního hesla.
|  Svislice rozděluje základní heslo na dvě části tak, že první 

část slova v hnízdě při opakování nahrazuje pomlčka.
[ ]  V hranatých závorkách je přepis francouzské výslovnosti.
*  označuje francouzská nepravidelná slovesa
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FRANCOUZSKÁ VÝSLOVNOST

Samohlásky

a, à, à [a]
ai, aî  [e]
au [o]

e  [ɛ]
é, ez, er [e]
è, ë, ê, ei [ɛ]
eu, eû, oe [ø]

i, ï, î, y [i]
o, ô [o]
ou, oû [u]
u, û [y]

Polosouhlásky

oi, oy  [wa]
ui, uy  [wi]
ay + samohláska  [ɛj]
i + samohláska, il (na konci), ill, y + samohl.  [j ]

Nosové samohlásky

an, am, en, em  [ɑ̃]
in, im, yn, ym  [ɛ̃]

on, om  [ɔ̃]
un, um  [œ̃]

Souhlásky

b [p] [b]
c [k], před e, i, y [s]
ç [s]
cc [k], před e, i, y [ks]
ch před samohláskou [ʃ]
 před souhláskou [k]

j [ʒ]
ll [j]
ph [f]
q [k]
s na začátku slova [s]
 mezi dvěma sam. [z]
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d [d]
f [f]
g [g], před e, i, y [ʒ]
gn [ɲ]
h nevyslovuje se

ss [s]
t [t], před i + samohl. 

[s]
w [v]
x [ks]
 ex + souhláska [gz]
 ex + samohláska [ks]

Souhlásky k, l, m, n, p, v, z mají totožnou výslovnost 
jako v češtině. Většina souhlásek na konvi slova se 
nevyslovuje.

FRANCOUZSKÁ ABECEDA

a [a], b [be], c [se], d [de], e [ə], f [ef], g [že], h [aš], 
i [i], j [ži], k [ka], l [el], m [em], n [en], o [o], p [pe], 
q [kü], r [er], s [es], t [te], u [ü], v [ve], w [dubl ve], x 
[iks], y [igrek], z [zed]
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A
à [a] v, do
abaisser [abese] spouštět, 

snížit, ponížit
abandonner [abɑ̃dɔne] opus-

tit, zanechat; s’~ oddat se
abattre* [abatʀ] porazit, ská-

cet, zbourat, sestřelit; s’~ 
zřítit se

abattu, ~e [abaty] sklíčený, 
skleslý, poražený

abdiquer [abdike] odstoupit, 
abdikovat

abdomen [abdɔmɛn] m břicho
abeille [abɛj] f včela; ~ mère 

královna; ~ mâle trubec
aberration [abeʀasjɔ̃] f odchyl-

ka, úchylka
abîmer [abime] pokazit, zničit
abolir [abɔliʀ] zrušit, odstranit
abominable [abɔminabl] ha-

nebný, odporný
abordable [abɔʀdabl] přijatel-

ný, dostupný
aboutir [abutiʀ] vyústit, uspět, 

končit
aboutissement [abutismɑ̃] m 

výsledek
abréviation [abʀevjasjɔ̃] f 

zkratka
abri [abʀi] m přístřeší, úkryt
abricot [abʀiko] m meruňka 

(plod)
abrupt, ~e [abʀypt] strmý, 

strohý

abruti, ~e [abʀyti] otupělý, 
zblblý � m blbec, pitomec

absence [apsɑ̃s] f nepřítom-
nost

absent, ~e [apsɑ̃, -t] nepří-
tomný, nepozorný

absolu, ~e [apsɔly] absolutní, 
naprostý

absolument [apsɔlymɑ̃] abso-
lutně, naprosto, úplně

absorber [apsɔʀbe] vstřebat, 
pohltit; s’~ vsáknout se

absoudre* [apsudʀ] zprostit 
(viny)

abstinence [apstinɑ̃s] f stříd-
most, abstinence

abstinent, ~e [apstinɑ̃, -t] m, 
f abstinent, ~ka

abstrait, ~e [apstʀɛ, -t] ab-
straktní

abuser [abyze] oklamat, zne-
užít

académie [akademi] f aka-
demie

accaparer [akapaʀe] zabrat, 
zmocnit se

accélération [akseleʀasjɔ̃] f 
zrychlení

accent [aksɑ]̃ m přízvuk, důraz
acceptable [aksɛptabl] při-

jatelný
accepter [aksɛpte] přijmout, 

souhlasit
accès [aksɛ] m přístup, záchvat
accident [aksidɑ̃] m nehoda, 

úraz; ~ de la circulation 
dopravní nehoda
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accompli, ~e [akɔ̃pli] dokona-

lý, hotový
accomplir [akɔ̃pliʀ] splnit, 

uskutečnit
accord [akɔʀ] m souhlas, sho-

da, dohoda; être d’~ souhlasit
accordéon [akɔʀdeɔ̃] m har-

monika
accorder [akɔʀde] udělit, po-

skytnout; s’~ shodnout se
accouchement [akuʃmɑ̃] m 

porod
accoucher [akuʃe] porodit
accréditif [akʀeditif, -v] m 

akreditiv
accrochage [akʀɔʃaʒ] m zavě-

šení, srážka
accrocher [akʀɔʃe] zavěsit, 

vrazit, narazit
accroissement [akʀwasmɑ̃] m 

růst, zvyšování
accroître* [akʀwatʀ] zvětšit, 

rozmnožit; s’~ zvětšovat se
accueillant, ~e [akœjɑ̃, -t] 

přívětivý, vlídný
accumuler [akymyle] hromadit
accusa|teur, ~trice [akyzatœʀ, 

-ʀis] m, f žalob|ce, ~kyně
accusation [akyzasjɔ̃] f obža-

loba, obvinění
accusé, ~e [akyze] obžalovaný
accuser [akyze] obvinit, ob-

žalovat
achat [aʃa] m nákup
achet|eur, ~euse [aʃ(ə)tœʀ, 

-øz] m, f kupující, zákazn|ík, 
~ice

achever [aʃ(ə)ve] dokončit, 
skončit

acide [asid] kyselý, sžíravý � 
m kyselina

acier [asje] m ocel
acompte [akɔ̃t] m splátka
acquérir* [akeʀiʀ] získat, osvo-

jit si, nabýt
acquisition [akizisjɔ]̃ f získání, 

koupě, poznatek
acte [akt] m čin, listina; jednání
ac|teur, ~trice [aktœʀ, -ʀis] m, 

f here|c, ~čka
act|if, ~ive [aktif, -v] činný, 

aktivní, účinný
action [aksjɔ̃] f činnost, akce; 

akcie
activer [aktive] urychlit, uspíšit
actuellement [aktɥɛlmɑ̃] prá-

vě teď, v současné době
adapter [adapte] přizpůsobit, 

upravit
addition [adisjɔ̃] f přísada, 

příměs; účet; l’~, s’il vous 
plaît platit, prosím

adhérer [adeʀe] lpět, přiléhat; 
připojit se

adhésion [adezjɔ̃] f přilnavost
adieu [adjø] sbohem
adjacent, ~e [adʒasɑ̃, -t] při-

lehlý, sousední
adjoindre* [adʒwɛ̃dʀ] připojit, 

přidělit
adjoint, ~e [adʒwɛ,̃ -t] zástup|-

ce, ~kyně
admettre* [admɛtʀ] připustit, 

souhlasit, schválit
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administration [admi nistʀa-

sjɔ̃] f správa, řízení, admi-
nistra tiva

admirable [admiʀabl] obdivu-
hodný, úžasný

admiration [admiʀasjɔ]̃ f obdiv
admonester [admɔnɛste] na-

pomenout, kárat
adopter [adɔpte] adoptovat, 

schválit
adorable [adɔʀabl] rozkošný, 

roztomilý
adorer [adɔʀe] zbožňovat, 

uctívat
adresse [adʀɛs] f adresa; ob-

ratnost, zručnost
adresser [adʀese] adresovat
adroit, ~e [adʀwa, -t] obratný, 

šikovný
adulte [adylt] dospělý
advenir* [advəniʀ] přihodit 

se, stát se
adversaire [advɛʀsɛʀ] m od-

půrce, soupeř, protivník
aérer [aeʀe] větrat; s’~ jít na 

vzduch
aéri|en, ~enne [aeʀjɛ̃, -jɛn] 

vzduchový, vzdušný; letecký
affable [afabl] laskavý, vlídný
affaiblir [afebliʀ] slábnout, 

vysilovat
affaire [afɛʀ] f záležitost, spor, 

aféra
affairé, ~e [afeʀe] zaneprázd-

něný
affecter [afɛkte] postihnout, 

dojímat, předstírat

affection [afɛksjɔ̃] f náklon-
nost, obliba, vášeň

affectu|eux, ~euse [afɛktɥø, 
-øz] láskyplný, oddaný

affermir [afɛʀmiʀ] upevnit, 
posílit

affi che [afi ʃ] f plakát, vyhláška
affi rmat|if, ~ive [afi ʀmatif, -v] 

rozhodný
affirmer [afiʀme] potvrdit, 

ujistit
affl iction [afl iksjɔ̃] f zármutek, 

skleslost
affliger [afliʒe] postihovat, 

trápit
affl uence [afl yɑ̃s] f nával, tla-

čenice
affranchir [afʀɑ̃ʃiʀ] osvobodit, 

zprostit, poučit
affr|eux, ~euse [afʀø, -øz] 

hrozný, odporný, ohavný
affronter [afʀɔ̃te] čelit, vzdo-

rovat; s’~ střetnout se
affûter [afyte] ostřit, brousit
Afrique [afʀik] f Afrika
agacer [agase] dráždit, rozči-

lovat; svádět
âge [ɑʒ] m věk, stáří; quel ~ 

avezvous? kolik je vám?
âgé, ~e [ɑʒe] starý, letitý
agence [aʒɑ̃s] f agentura, kan-

celář
agenda [aʒɛ̃da] m diář, zá-

pisník
aggraver [agʀave] ztížit, zhoršit
agile [aʒil] hbitý, svižný
agir [aʒiʀ] jednat, působit
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agissant, ~e [aʒisɑ̃, -t] půso-

bivý, účinný
agitation [aʒitasjɔ̃] f ruch, 

vzrušení
agiter [aʒite] mávat, třepat, 

podněcovat
agneau [aɲo] m jehně, beránek
agonie [agɔni] f agonie
agrafe [agʀaf] f háček, svorka, 

skoba
agrandir [agʀɑ̃diʀ] zvětšit, 

rozšířit
agréable [agʀeabl] příjemný, 

přívětivý
agréer [agʀee] schválit
agrément [agʀemɑ]̃ m souhlas, 

schválení
agrémenter [agʀemɑ̃te] zdo-

bit, zpestřit
agresser [agʀese] přepadnout
agricul|teur, ~trice [agʀikyl-

tœʀ, -ʀis] m, f zemědělec
agripper [agʀipe] uchvátit, 

popadnout
aguicher [agiʃe] vábit, lákat
ahurir [ayʀiʀ] lekat, děsit
aide [ɛd] f pomoc, pomocní|k, 

~ice
aider [ede] pomáhat
aigle [ɛgl] m orel
aigre [ɛgʀ] kyselý, trpký
aigu, ~ë [egy] ostrý, pronikavý
aiguille [egɥij] f jehla, jehlice
aiguiser [egize] naostřit, na-

brousit
ail [aj] m česnek
aile [ɛl] f křídlo

aimable [ɛmabl] laskavý, pří-
větivý

aimant [ɛmɑ̃] m magnet
aimer [eme] milovat, mít rád
ainsi [ɛ̃si] tak, takto
air [ɛʀ] m vzduch, vzhled, ná-

pěv, píseň
aire [ɛʀ] f prostranství, areál
aisance [ɛzɑ̃s] f lehkost, snad-

nost, blahobyt
aisé, ~e [eze] snadný, ne-

nucený
ajourner [aʒuʀne] odložit, 

odročit
ajouter [aʒute] dodat, přidat
ajuster [aʒyste] přizpůsobit, 

upravit
alarme [alaʀm] f poplach
alcool [alkɔl] m líh, alkohol
alcoolique [alkɔlik] alkoho-

lický � m, f alkohol|ik, ~ička
alcoolisme [alkɔlism] m alko-

holismus
aléatoire [aleatwaʀ] nejistý, 

náhodný
alentour [alɑ̃tuʀ] kolem, oko-

lo; ~s pl okolí
alerte [alɛʀt] čilý, hbitý; po-

plach
aligner [aliɲe] vyrovnat, se-

řadit
alimentation [alimɑ̃tasjɔ̃] f 

výživa, stravování
allaiter [alete] kojit
allécher [aleʃe] lákat, vábit
alléger [al(l)eʒe] ulehčit, zmír-

nit
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allègre [a(l)lɛgʀ] čilý
allégresse [a(l)legʀɛs] f ve-

selí, jásot
Allemagne [almaɲ] f Německo
aller* [ale] jít, chodit, jet, jezdit
allié, ~e [alje] m, f spojenec
allier [alje] sloučit, spojit, 

smísit
allocation [alɔkasjɔ̃] f příspě-

vek, povolení
allocution [a(l)lɔkysjɔ̃] f projev, 

proslov
allonger [alɔ̃ʒe] prodloužit, 

natáhnout
allumer [alyme] rozsvítit, za-

pálit
allumette [alymɛt] f zápalka
allure [alyʀ] f chůze, chování
allusion [a(l)lyzjɔ̃] f narážka, 

náznak
alors [alɔʀ] tedy, pak, nuže, 

tehdy, tu
alpestre [alpɛstʀ] alpský
alphabet [alfabɛ] m abeceda
alphabétique [alfabetik] abe-

cední
alpinisme [alpinism] m ho-

rolezectví
alpiniste [alpinist] m, f horole-

z|ec, -kyně
altercation [altɛʀkasjɔ̃] f hád-

ka, spor
altéré, ~e [alteʀe] žíznivý
alterner [altɛʀne] střídat se
alti|er, ~ère [altje, -jɛʀ] pyšný
amabilité [amabilite] f laska-

vost, přívětivost, ochota

amande [amɑ̃d] f mandle
amant, ~e [amɑ̃, -t] m, f mi-

len|ec, ~ka
amas [amɑ] m hromada, spous-

ta
amasser [amɑse] hromadit, 

kupit
amateur [amatœʀ, -ʀis] m 

amatér
ambassade [ɑ̃basad] f velvy-

slanectví
ambiance [ɑ̃bjɑ̃s] f prostředí, 

okolí
ambiti|eux, ~euse [ɑ̃bisjø, 

-jøz] ctižádostivý, honosný
ambition [ɑ̃bisjɔ̃] f ctižádost, 

ambice
ambulance [ɑ̃bylɑ̃s] f sanitka, 

ambulance
ambulant, ~e [ɑ̃bylɑ̃, -t] po-

jízdný, ambulantní
âme [ɑm] f duše, duch
aménagement [amenaʒmɑ]̃ m 

zařízení, úprava
aménager [amenaʒe] zařídit, 

upravit
amende [amɑ̃d] f pokuta, pe-

nále
amener [am(ə)ne] přivést, 

přinést
amenuiser [amənɥize] ztenčit, 

zeslabit
am|er, ~ère [amɛʀ] hořký, 

trpký
améric|ain, ~aine [ameʀikɛ̃, 

-ɛn] americký; A., Ameri-
čan, ~ka
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Amérique [ameʀik] f Amerika; 

~ centrale/latine/du Nord/
du Sud Střední/Latinská/ 
Severní/Jižní ~

ameublement [amœbləmɑ̃] m 
nábytek, zařízení

ami [ami] m přítel; bon ~ mi-
láček

amiable [amjabl] přátelský
amitié [amitje] f přátelství
amnistie [amnisti] f amnestie
amoindrir [amwɛ̃dʀiʀ] zmen-

šovat, snižovat
amorphe [amɔʀf] beztvarý
amour [amuʀ] m láska
ample [ɑ̃pl] rozlehlý, široký, 

obsáhlý
ampleur [ɑp̃lœʀ] f šířka, rozsah
amplifi er [ɑ̃plifje] zvětšovat, 

zesilovat
amplitude [ɑ̃plityd] f rozsah, 

velikost, amplituda
ampoule [ɑ̃pul] f baňka, žá-

rovka
amputation [ɑp̃ytasjɔ]̃ f ampu-

tace, okleštění
amusant, ~e [amyzɑ̃, - t] 

zábavný
amusement [amyzmɑ̃] m zá-

bava
amuser [amyze] bavit, pobavit
analogie [analɔʒi] f analogie, 

obdoba
analogue [analɔg] analogický, 

obdobný
analyse [analiz] f analýza, 

rozbor

ananas [anana(s)] m ananas
anarchiste [anaʀʃist] m, f anar-

chist|a, ~ka
anatomie [anatɔmi] f anatomie
anci|en, ~enne [ɑ̃sjɛ̃, -jɛn] 

starý, bývalý
âne [ɑn] m osel
anéantir [aneɑ̃tiʀ] zničit, vy-

hubit
anecdote [anɛkdɔt] f anekdota
anesthésie [anɛstezi] f anesté-

zie
ange [ɑ̃ʒ] m anděl
angine [ɑ̃ʒin] f angína
anglais, ~e [ɑ̃glɛ, -z] anglický; 

angličtina; A., Angličan, ~ka
angle [ɑ̃gl] m roh, kout, úhel
Angleterre [ɑ̃glətɛʀ] f Anglie
angoisse [ɑ̃gwas] f úzkost, 

stesk
angul|eux, ~euse [ɑg̃ylø, -øz] 

hranatý, drsný
anim|al, ~ale [animal, -o] 

živočišný � m zvíře, živočich 
animation [animasjɔ̃] f čilost, 

ruch
animer [anime] oživit, podnítit
anneau [ano] m kroužek, prs-

tenec
anniversaire [anivɛʀsɛʀ] m 

jubileum, výročí
annonce [anɔ̃s] f oznámení, 

inzerát
annoncer [anɔ̃se] oznámit, 

ohlásit
annuel, ~le [anɥɛl] roční, kaž-

doroční
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annuler [anyle] zrušit, anulovat
anod|in, ~ine [anɔdɛ̃, -in] 

bezvýznamný, neškodný
antenne [ɑ̃tɛn] f anténa
antipathie [ɑ̃tipati] f antipatie
antiquité [ɑ̃tikite] f starověk
anxiété [ɑk̃sjete] f úzkost, tíseň
apaiser [apeze] utišit, uklidnit
apercevoir* [apɛʀsəvwaʀ] 

zpozorovat; s’~ všimnout si, 
uvědomit si

apéritif [apeʀitif, -v] m aperitiv
apéro [apeʀo] m aperitiv
apeurer [apœʀe] polekat, vy-

děsit
aphrodisiaque [afʀɔdizjak] m 

afrodisiakum
aplanir [aplaniʀ] urovnat, 

srovnat
aplatir [aplatiʀ] zploštit
apôtre [apotʀ] m apoštol
apparaître* [apaʀɛtʀ] jevit 

se, zdát se
appareil [apaʀɛj] m přístroj, 

aparát, zařízení
apparence [apaʀɑ̃s] f vzhled
apparent, ~e [apaʀɑ̃, -t] zřej-

mý, zdánlivý
appartement [apaʀtəmɑ̃] m 

byt
appel [apɛl] m zavolání, výzva, 

odvolání
appeler [ap(ə)le] zavolat, na-

zvat, pojmenovat; s’~ jme-
novat se

appétissant, ~e [apetisɑ̃, -t] 
chutný, lákavý

appétit [apeti] m chuť; bon ~ 
! dobrou chuť!

applaudir [aplodiʀ] tleskat
applaudissement [aplodismɑ]̃ 

m potlesk
appliquer [aplike] přiložit, 

připojit, použít
apporter [apɔʀte] přinést, 

přivézt
appréciable [apʀesjabl] oce-

nitelný, značný
appréciation [apʀesjasjɔ̃] f 

ocenění
apprécier [apʀesje] ocenit
apprendre* [apʀɑd̃ʀ] naučit se, 

dozvědět se
apprenti, ~e [apʀɑt̃i] m, f učeň, 

učnice
apprêter [apʀete] upravovat, 

připravovat; s’~ chystat se
apprivoiser [apʀivwaze] 

ochočit
approche [apʀɔʃ] f blízkost, 

přiblížení
approprier [apʀɔpʀije] přizpů-

sobit; s’~ přivlastnit si
approuver [apʀuve] schválit, 

svolit
approximat|if, ~ive [apʀɔksi-

matif, -v] přibližný
appui [apɥi] m podpěra, opora
appuyer [apɥije] tlačit; s’~ 

opírat se
âpre [ɑpʀ] drsný, nevlídný, 

krutý, trpký
après [apʀɛ] po, potom; d’~ 

podle
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apte [apt] způsobilý, schopný, 

vhodný
aptitude [aptityd] f schopnost, 

způsobilost
araignée [aʀeɲe] f pavouk
arbitraire [aʀbitʀɛʀ] libovolný, 

svévolný
arbitre [aʀbitʀ] m rozhodčí, 

vládce
arbre [aʀbʀ] m strom
arc [aʀk] m oblouk, luk
archaïque [aʀkaik] starobylý, 

zastaralý
archéologie [aʀkeɔlɔʒi] f ar-

cheologie
archet [aʀʃɛ] m smyčec
architecture [aʀʃitɛktyʀ] f 

architektura
ardent, ~e [aʀdɑ̃, -t] žhavý, 

palčivý
argent [aʀʒɑ̃] m stříbro, peníze
argument [aʀgymɑ̃] m důvod, 

argument
aride [aʀid] vyschlý, vyprahlý
aristocrate [aʀistɔkʀat] aristo-

kratický � m, f aristokrat, ~ka, 
šlecht|ic, ~ična

arme [aʀm] f zbraň
armée [aʀme] f armáda
armoire [aʀmwaʀ] f skříň
armoiries [aʀmwaʀi] fpl erb
arôme [aʀom] m vůně, aroma
arracher [aʀaʃe] trhat, vyrvat
arrangement [aʀɑ̃ʒmɑ̃]  m 

dohoda
arranger [aʀɑ̃ʒe] uspořádat, 

zařídit; s’~ zařídit se, do-

hodnout se
arrestation [aʀɛstasjɔ̃] f za-

tčení, vazba
arrêt [aʀɛ] m zastavení, za-

stávka
arrêté, ~e [aʀete] hotový � m 

nařízení
arrêter [aʀete] zastavit, za-

tknout, ujednat
arrière [aʀjɛʀ] zpět; en ~do-

zadu
arrivée [aʀive] f příchod, pří-

jezd, přílet
arriver [aʀive] dojít, přijet, 

přiletět, stát se
arrogance [aʀɔgɑ̃s] f drzost, 

arogance
arroser [aʀoze] kropit, zalévat
artère [aʀtɛʀ] f tepna
article [aʀtikl] m článek, odsta-

vec, zboží
artifi ciel, ~le [aʀtifi sjɛl] umělý
artifi ci|eux, ~euse [aʀtifi sjø, 

-jøz] úskočný, lstivý
artisan [aʀtizɑ̃, -an] m ře-

meslník
artisanat [aʀtizana] m řemeslo
artiste [aʀtist] m, f uměl|ec, 

~kyně � umělecký
artistique [aʀtistik] umělecký
ascenseur [asɑ̃sœʀ] m výtah, 

zdviž
ascète [asɛt] m, f asket|a, ~ka
asile [azil] m azyl, útočiště
asperger [aspɛʀʒe] pokropit, 

postříkat
aspic [aspik] m rosol; zmije
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aspirateur [aspiʀatœʀ, -ʀis] 

m vysavač
aspiration [aspiʀasjɔ̃] f vde-

chování, tužba
aspirer [aspiʀe] dýchat, toužit
aspirine [aspiʀin] f aspirin
assaillir* [asajiʀ] napadnout, 

zaútočit
assaisonnement [asɛzɔnmɑ̃] 

m kořenění, koření
assaisonner [asɛzɔne] okoře-

nit, zpestřit
assass|in, ~ine [asasɛ̃, -in] 

vražedný � m, f vra|h, ~žednice
assassinat [asasina] m vražda
assassiner [asasine] zavraždit
assaut [aso] m útok
assemblage [asɑ̃blaʒ] spojo-

vání, vazba, směs
assemblée [asɑ̃ble] f shro-

máždění
assembler [asɑ̃ble] spojovat, 

sestavit
asservir [asɛʀviʀ] podřídit, 

ovládnout
assez [ase] dost
assidu, ~e [asidy] vytrvalý, 

pilný
assiette [asjɛt] f talíř; poloha
assigner [asiɲe] předvolat, 

obeslat, přikázat
assimiler [asimile] přizpůsobit
assistance [asistɑ̃s] f pomoc, 

podpora
assister [asiste] pomáhat, 

přispět
association [asɔsjasjɔ̃] f sdru-

žení, spolek
associé, ~e [asɔsje] sdružený 
� m, f společn|ík, ~ice

assoiffé, ~e [aswafe] žíznivý
assombrir [asɔ̃bʀiʀ] zatemnit, 

zarmoutit
assommant, ~e [asɔmɑ̃, -t] 

nudný, otravný
assortiment [asɔʀtimɑ̃] m 

sada, sortiment
assortir [asɔʀtiʀ] sestavit, 

uspořádat
assouvir [asuviʀ] uspokojit
assujettir [asyʒetiʀ] podrobit 

si, podmanit si
assurance [asyʀɑ̃s] f jistota, 

záruka, pojištění
assuré, ~e [asyʀe] jistý, sebe-

vědomý � m, f pojištěnec
assurer [asyʀe] pojistit
astiquer [astike] leštit, cídit
astreindre* [astʀɛ̃dʀ] přinutit, 

přimět
astuci|eux, ~euse [astysjø, 

-jøz] prohnaný, záludný
atelier [atəlje] m dílna, ateliér
athée [ate] m, f ateist|a, ~ka
atlas [atlɑs] m atlas
atmosphère [atmɔsfɛʀ] f at-

mosféra, ovzduší
atroce [atʀɔs] ukrutný
atrocité [atʀɔsite] f krutost
attachant, ~e [ataʃɑ̃, -t] pou-

tavý, zajímavý
attache [ataʃ] f pouto, sponka, 

svorka
attachement [ataʃmɑ̃] m ná-
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klonnost, oddanost

attacher [ataʃe] připojit, při-
pevnit

attaquer [atake] napadnout, 
zaútočit

atteindre* [atɛ̃dʀ] dosáhnout, 
dostihnout, zasáhnout

attendre [atɑd̃ʀ] čekat, počkat; 
s’~ očekávat

attentat [atɑ̃ta] m atentát
attente [atɑ̃t] f čekání
attenti|f, ~ive [atɑ̃tif, -v] po-

zorný
attention [atɑs̃jɔ]̃ f pozor(nost)
attentionné, ~e [atɑ̃sjɔne] 

pozorný, úslužný
atténuer [atenɥe] zmírnit, 

ztlumit
atterrer [ateʀe] zdrtit, ohromit
atterrir [ateʀiʀ] přistát
attestation [atɛstasjɔ]̃ f osvěd-

čení, potvrzení
attester [atɛste] dosvědčit, 

potvrdit
attirance [atiʀɑ̃s] f přitažlivost
attirant, ~e [atiʀɑ̃, -t] přitažlivý
attirer [atiʀe] přitahovat, lákat
attitude [atityd] f postoj, cho-

vání
attraper [atʀape] dohonit, 

stihnout
attrayant, ~e [atʀɛjɑ̃, -t] při-

tažlivý, poutavý
attribuer [atʀibɥe] přidělit, 

přisoudit
attrister [atʀiste] zarmoutit; 

s’~ zesmutnět

attrition [atʀisjɔ̃] f odřenina, 
pohmožděnina

aube [ob] f svítání
auberge [obɛʀʒ] f hospoda
auc|un, ~une [okœ̃, -yn] žádný
audience [odjɑ̃s] f přelíčení, 

audience
augmentation [ɔgmɑ̃tasjɔ̃] f 

rozšíření, zvětšení
augmenter [ɔgmɑ̃te] zvětšit, 

zdražit
augure [ogyʀ] m věštba, věštec
auguste [ogyst] vznešený
auparavant [opaʀavɑ̃] dříve, 

předtím
auprès [opʀɛ] vedle, u
auriculaire [ɔʀikylɛʀ] ušní; 

malíček
aurore [ɔʀɔʀ] f svítání
aussi [osi] také, i
aussitôt [osito] ihned, oka-

mžitě
austère [ostɛʀ] přísný, strohý
austérité [osteʀite] f přísnost, 

strohost
Australie [ɔstʀali] f Austrálie
autant [otɑ̃] tolik
autel [otɛl] m oltář
authentique [otɑ̃tik] autentic-

ký, původní
auto [oto] f auto
autobus [otobys] m autobus
autodéfense [otodefɑ̃s] f se-

beobrana
autographe [otogʀaf] m au-

togram
automne [ɔtɔn] m podzim
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automobile [ɔtɔmɔbil] f au-

tomobil
autorisation [ɔtɔʀizasjɔ̃] f 

zmocnění, dovolení
autoriser [ɔtɔʀize] zmocnit, 

povolit
autorité [ɔtɔʀite] f pravomoc, 

autorita
autour [otuʀ] kolem, okolo, 

asi; jestřáb
autre [otʀ] jiný, druhý
Autriche [otʀiʃ] f Rakousko
autrichi|en, ~enne [otʀiʃjɛ̃, 

-jɛn] rakouský � m, f Raku-
šan, ~ka

auxiliaire [ɔksiljɛʀ] pomocný � 
m, f pomocn|ík, ~ice

avalanche [avalɑ̃ʃ] f lavina
avaler [avale] polykat, spolk-

nout
avance [avɑ̃s] f náskok; par 

~ předem
avancé, ~e [avɑ̃se] pokročilý; 

přední
avancer [avɑ̃se] posunout, 

postoupit, povýšit, uspíšit, 
předbíhat se

avant [avɑ̃ ]  před, napřed, 
předtím

avantage [avɑ̃taʒ] m výhoda, 
přednost

avantag|eux, ~euse [avɑt̃aʒø, 
-øz] výhodný, příznivý

avare [avaʀ] lakomý, skoupý � 
m, f lakomec

aventure [avɑ̃tyʀ] f dobro-
družství

aventur|eux, ~euse [avɑt̃yʀø, 
-øz] dobrodružný, riskantní

aventur|ier, ~ière [avɑ̃tyʀje, 
-jɛʀ] m, f dobrodru|h, ~žka

avenue [av(ə)ny] f třída (široká 
ulice)

averse [avɛʀs] f liják, záplava
aversion [avɛʀsjɔ̃] f odpor, 

nechuť
averti, ~e [avɛʀti] zkušený, 

poučený
avertir [avɛʀtiʀ] upozornit, 

varovat
avertissement [avɛʀtismɑ̃] 

m zpráva, výstraha, varování
aveu [avø] m přiznání, doznání
aveugle [avœgl] slepý
avide [avid] nenasytný, žá-

dostivý
avion [avjɔ̃] m letadlo
avis [avi] m mínění, názor
avisé, ~e [avize] opatrný, 

opatrný
aviser [avize] oznámit, upo-

zornit
aviver [avive] oživit, osvěžit
avocat [avɔka, -t] m advokát
avoir* [avwaʀ] mít, vlastnit, 

dostat
avortement [avɔʀtəmɑ̃] m 

potrat
avouer [avwe] přiznat (se)
avril [avʀil] m duben
axe [aks] m osa, hřídel
azote [azɔt] m dusík


